
Nro. 35. és 36 . 
A' FELS. CSÁSZÁR, ÉS A P . KIRÁLY 

KEGYELMES ENGEDELMÉBÔL. 

Indult l i é u b o l , P é n t e k e n N o v e m b e r 3 0 . d í h n a p j á n , ' i g i o - i l t 
" e s z t e n d ő b e n . .*• 

A ' 
B é t s . , -

N é m e t ö r ö k ö s t a r t o m á n y o k b a n f e n n á l l ó , 
a z ö r ö k s é g t ő l fizetődő 10 per Cent a d ó r ó l , m e l y 
ről a' 3 1 t 3 0 s z á m ú M. Kurírban " e m l é k e z t ü n k , 
a z , itt l a k ó M a g y a r o k r a és E r d é l y i e k r e n é z v e 
szükséges l e s z e n m e g j e g y e z n i a 1 P á t e n s n e k s a - í k 

, C i k k e l y é t , m e l y n e k ez a' f o g l a l a t j a : — " 
„ M i n t h o g y a z o n ese tben , h a t . i , v a l a m e l y i k 

Német ö r ö k ö s t a r t o m á n y b a n v a l a m e l l y o l y a n 
•Magyar, E r d é l y i , v a g y I l l y r i a i e m b e r m e g h a l r <. 
a ' ki v a g y a z Ország ' F e j e d e l m é n e k szo lga la t já 
b a n , v a g y p e d i g mint U d v a r i Á g e n s tsak a' M a 
gyar O r s z á g i v a g y E r d é l y i U d v a r i Cancellariáfr-
° á l , é s n e m v a l a m e l l y m á s N é m e t örökös S tá 
tus-bél i H i v a t a l n á l is s z o l g á l t , v a g y pedig a ' ki 
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a z A i i g u s t a n a v a g y H c l v é t z i a i Re l ig lóbé l ! . vagy 

p e d i g u g y a n a z o n t a r t o m á n y o k b a n l é v ő Cörök 
a l a t t v a l ó k n a k m e g h i t t Á g e n s e k , a v v a g v továbbá, 
a* ki M a g y a r O r s z á g b a n , K r d é l y h c n , és az Illy-
r ia i h a t á r s z é l e k e n l a k o s v . d t , v . ipy p e i t z vége
z e t r e , a* ki egv X é m e t ö r ö k ö s tartom invban is, 
m e g h a t á r o z o t t py i l a t k o z t a t á s , m e g t e l e p e d é s , la
k á s , v a g y 10 e s z t e n d e i g v a l ó s zünet l en tartott 

, t a r t ó z k o d á s á l l a l , a' n c m / e t b e bé nem avatta-
to t t ( n e m n a ţ i o n a l i / i l t a t o l t ) t mind ezekben az 
e s e t e k b e n a z . 6 {látf. ih.igyott yar-yotiaiknak elren
d e l é s e t s ih a n n v i b a n i l l e t i a' N é m e t ö r ö k ö s tar-
t o m á n y o k u a k t i s z t s é g e i k e t , ha t. i. a' mcghala-
loztottuak a ' N é m e t ö r ö k ö s t a r t o m á n y o k b a n is 
v o l t a k f e k v ő j ó s z á g a i , v a g y ped ig o l y a n töke-
p é n z e , a' m e l l y i l y e n j ó s z á g o n feküdt mint zál-

• l o g o n , e rre n é z v e а д i lye t i h a l á l o s történetek
b e n , a' m e n n y i b e n t. i. e z e k n e k e l rende lések á' 
"Német ö r ö k ö s t a r t o m á n y o k n a k l i s z t s ége íke t nem 
e g é s z s z e n i l l e t / , a z i l y e n h a l o t t a k n a k hátrama
r a d o t t v a g y o í i a i k l ó i n e m k e l l s e m m i ö r ö k ö s i 
a d ó t ѵ е ; і n i , ' é s h a s o n l ó k é p p e n kel l t s e l ekednî a' 
m e g n e v e z e t t s z e m é l y e k n e k fe l e sége ik ' , Özvegyeik* 
é s k i s . idejű g y e r m e k e i k ' m c g h a l á l o z á s o k k ó r is." 

. P a r i s , November i 4-fiii ért. 

C s á s z á r ' 0 F e l s é g e i l y e n Kerú'lo-irást botsa-
to t t az e r s e k e k h e z é s P ü s p ö k ö k h ö z : — 

„ É r s e k ( v a g y P ü s p ö k ) Úr ! V é g h e t e t l e n meg
e l é g e d é s e m r e s z o l g á l , h o g y a' C s á s z á r n é n a k 
a z é n k e d v e s h i t v e s e m n e k é s t á r s a m n a k szeren-
t s é s v i s e l Őssége f e l ő l j e l e n t é s t t ehetek a z Urnák. 
Лиаак a z á l d á s n a k , m e l l y e t a z Is ten a z én fa-
nul iárnra k iáras ' z t , e z e n "új b i z o n y s á g a , -és a' 



- á 

mely ló i a z ón n é p e i m n e k b o l d o g s á g o k o l y i g e n 

fe l függcsz te tvc v a n , k o t c ! c z e n g e m ' a r r a , b o g y 

ezen l e v e l e t i r j a m , o l y v t g g e l , b o g y 02 L T muk 

m e g m o n d j a m , b o g y reám n é z v e іцсп k e d v e s le 

s z e n , h a a' C s á s z á r n é s z e m é l y é n e k m e g t a r t a t á -

íáért k ü l ö n ö s k ó n y ö r g é s t K c t rende l a z Llr. T o 

vábbá k é r e m , Er.sek i N l 'ubpök) U.r a z Istent , b o g y 

a' m a g a s z e n t o l t a l m á b a n t a r t s a - m e g a z Urat. 

, , K ö l t a' mi F o n t a i n e b r t a u i p a l o t á n k b a n , 

N o v e m b e r 1 1 - d i k é n , Jöxo-ben . — * ' 

>, JSiiyvlcvn, 

Sívck/io/m, Aovemùcr я-diká/it 

, N a g y s á g o s F e j e d e l e m , és a ' S v é t z i a i BirO' 
dalom \ ' á l a s z t o t t i \ ' o r o i j a c : ö k ö s e ! - ( í gy kb-
Vttkezik a z a' b e s z é d , m c l i y e t a'- S v é t z i a i Ken

dek ' n e v é b e n a z O r s z á g ' JMarschalja aZ"új K o r ü -
. n a ö r ö k ö s h ö z in téze t t ) . —• 

• / » b - S y а ' m a g a . s z e r e n t s é t l e n története i á l t a l 
g y e n g é v é t é t e t e t t de et n e m n y o m a t o t t n é p , a ' 
nteHy a z e l ó b b e n i ; i d ő k b e n a 7 m a g a nevé t a' di-
t s ó s s é g g e l é s . iegyv'erét a ' g y ö z e d e l e m m e i ö s z -
íZeköto t t e , a z é r t j ó , h o g y m e g m e n t e t t bétsü le -
tet é s f ü g g e t l e n s é g é t , a' r éá s z á l l o l t ösi t u l a j 
dont, e g y h e r o s r a , egy S t a t ü s e m b e r i r e , és e m -
berbarátra b í z z a . E z e n s z é p n e v e z e t e k k e l f e l - ' 
k é s z ü l v e l é v é n , fogadja-e l K i r á l y i , H e r t z e g s é g e d 
a' K á r o l y o k p a k és G u s t á v U s o k n a k Kirá ly i p ä l -
t z á j o k h o z v a l ó ö r ö k ö s i j u s t , melly e tá juosuna , -
ban a z o k n a k u t o l s ó ö r ö k o s s ö k t a r t . î k e z é b ê n i - a ' 

ki a z e s z t e n d ő k és v ir tusok által•tiszteletessé.'té'* .-
t e t ő d v é n , t h r o n b s á n a k g y á m o t á v á - ' á országának 
segédjévé h í v j a a M v . H e r t z e g s é g e d v i i ş z karjait, 
és a' ki a z t a' h e l l y e t a jáuí ja a ' m a g a s z i v é b e n 



K . H e r t z e g s é g e d n e k , m e l l y e t a z a' Fejede lem 
b í r t , ti» ki a ' S v é t z i a i n é p n e k s z e r e l m e v o l t , és 
a ' ki K. H e r t z e g s é g e d n e k h a g y t a a z t a ' fényes 
k ö t e l e s s é g e t , . h o g y v é g r e h a j t s a a z o n munkát , 
m e l l y e t ő e l n e m v é g e z h e t e t t . L e g y e n K. Her-

•tzegséged" a' S v é t z i a i n e m z e t r e n é z v e a z , a' mi 
K á r o l y A u g u s t u s - v o l t u g y a n t s a k arra n é z v e ; 
k ö v e s s e ő t e t h o s z s z ú é s d i t s ő s s é g e s pá lyafutás 
u t á n , a' n é p n e k k ö n y h u l l a r á s a és á l d á s a által 
k i s é r t e t v é n , az ö r ö k k é v a l ó s á g b a . - I lyen , , érzé
k e n y s é g t ő l l e l k e s i t t e t v é n m a lege lőbbszö'r köze
l í t e n e k S v é t z i á n a k R e n d j e i E u r ó p a ' hérosa i köz-
z ű l - e g y i k h e z , és r é á b i z z á k a ' s z á z a d o k ' törté
n e t e i k n e k l e í r á s á b a n ritka m e g e g y e z é s s e l a z t , a' 
m i t a ' h a l a n d ó e m b e r l e g i n k á b b b e t s í í l , a ' -Ha
z á t . „ A h o z a ' - P i i n c z h e z k ö z e l í t e n e k , kire a z o n 
n é p n e k k ö z e p e t t e v e t e t t é k s z e m e i k e t , m e l l y az 
ő l e g r é g i b b é s l e g h ű s é g e s e b b ' s z ö v e t t s é g e s e k v o l t , 
's a ' m e l l y e l v a l ó új e g y g y e s ű l é s t ó ' l ők , n a g y és 
g y ő z e d e l m e s t s e t e k e d e t e k e t í g é r h e t n e k m a g o k -

, n a k ; a h o z a' P r i n c z h e z , k i a,:TV'dik Henrich'.' 
h a z á j á b a n ; - a b b a n a z o r s z á g b a n ' - s z ü l e t e t t , á 
m e l l y e g y X l V - d i k L a j o s n a k o r s z á g l á s a ' idejét 
e l ő m u t a t h a t j a , a' m é l í y e t a ' j e len v a l ó i d ő 
m e g a n n á l i s n a g y o b b d i t s ő s s é g g e l h a l a d feljűl-
Igen k e g y e l m e s Úr ! a' t ö r v é n y e k ' , erejét fenntar
tania, a' társaság i r e n d e t s z e n t ü l m e g ő r i z n i , az 
e m b e r s é g e t v é d e l m e z n i , a z i g a z s á g o t és egyenes 
s é g e t ~ő№Mmaznl,., á' k ö z ö n s é g e s p a l í é r o z ó d á s l • 
e g y e n e s útá% m ó d o k é s v i l á g o s o d á s á l ta l e l ő m o z 
d í t a n i , e z e k azok-" a' v i r t u s o k -, m e l i y e k e t e g y \ 
s z a b a d é s n e m e s i n d u l a t ú n é p k i v á n ^ a t t ó l , a' ki 
v a l a h a a n n a k i g a z g a t ó p á l t z á j á t h o r d o z n i fog 
ja. É p p e n i l y e n s z e n t s é g e s k ö t e l e s s é g e a' nein-



zetnek a z , h o g y K. H e r t z e g s é g e d e r á n t k ö l t s ö -
nosen, b u z g ó s zere t e t t e l , ö n n ö n m a g á n a k á l lan
dó f e l á l d o z á s á v a l , m o t s o k né lkü l v a l ó h ű s é g g e l , 

, ' s hathatós e n g e d e l m e s s é g g e l v i s e l t e s s é k . I l y e n 
fundamentumokon é p ü l t h a j l a n d ó s á g t ó l le lkes i t -
tetvén á l l a l adják a' B i r o d a l o m ' R e n d j e i K. H e r -
tzegségeclnek e g é s z a l á z a t o s s á g g a l a' k ö z ö n s é g e s 
rendtartások s z e r é n t k é s z ü l t A k t á t , m e l l y á l t a l 
°k , K. I l . t z e g s c g e d e t és m a r a d é k a i t a' S v é t z i a i 

,°si t l jronushoz v a l ó ö r ö k ö s i ju sba b e t e s z i k , mi-
De'iWánna K. H . t z e g s é g e d e z t a'• b i z o n y o s s á t é 
telt e l ő r e m e g f o g j a erőss í ten i , a' m e l l y . b i z o -
f y o s s á t é t c l a z o n v ir tusok á l t a l m á r k ü l ö m b e n 
is szép erőre k a p o t t , m i d ő n a z o k a t K. Hertzeg- . . 
segédben E u r ó p a m e g e s m é r t e . N e v e z e t e s és m e g 
illető s z e m p i l l a n t a t e z ! A d j a I s t e n , h o g y S v é - : 

diának b o l d o g s á g á r a n é z v e ö r ö k ö s e n n e v e z e t e s , 
f-'S m i n d e n i d ő k r e n é z v e á l d o t t m a i a d j o n . E g é s z 
a l á z a t o s s á g g a l kérik K. H e r t z e g s é g e d e t a' R e n 
dek, m é l t ó z t a s s o n k e g y e l m é b e e s jó akarat jába 
zárni őket . " 

A ' KoronaÖrÖkös e 'képpen f e l e l t : , 

' Jó Urak , ér Svétziai Emberek! Az idő-e lő t t 
való h a l á l , s e m m i v é tette a z t a' reménséget , m e l 
d e t Svétzia a' h a z a ' b o l d o g s á g a eránt Príatz K á 
roly A u g u s t u s b a h e l y h e z t e t e t t . A z o k a' k ö n y -
t s e p p e k , m e l l y e k ' az ő t e m e t ő s irjára hul lbttak, 
a' h a z a ' h á l á d a d o s s á g á n a k b i z o n y s á g a i . Sze-> 
rentsés F e j e d e l m e k a z o k . , a' k ik i l y e n érzékeny
séget h a g y n a k m a g o k után. E g é s z é l temben a b 
ban, a z o r s z á g b a n s z o l g á l v á n , m e l y b e n a' v i lág
ra l e t t e m , n e m k i v á n t a m e g y e b e t , tsak h o g y to
vábbi é l t e m e t n y u g o d a l o m b a n tölthessem-el , ,mi-
dőn S v é t z i a a' m a g a K i r á l y i thronusáva l megkíV 
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, n á l t . A' K i r á l y ' t î s z t ^ D t e t érdemlő he lybef ia -
g y á s á t , é s e g y n e m z e t n e k s z a b a d és m e g e g v e z ő 
akara t ta t v a l ó v á l a s z t á s á t ú g y n é z t e m , m i n t az 
I s t e n i - g o n d v i s - I é s n e k h a t á r o z á s á t : alája kel lett 
annak m a g a m a t v e t n i , 's a z é n l e l k e m a z éri új 
h i v a t a l o m n a k m a g a s s á g á r a f e l e m e l t e magát . Mi
d ő n a' S v é t z i a i f ő i d r e l é p t e m , m á r egészs'zea 
S v é t z i a i e m b e r v o l t a m ; só ' t a' v o l t a m a z o n szem
p i l l a n t á s a i f o ç v n , m i d ó ' n , ú g y s z o l l v á n , más 
é l e t e t v e t t e m - f e l a z é r t , h o g y a z t néktek szánjam.-, 
e l , • E s m é r e m a z o k a t n' n e h é z s é g e k e t , m e l l y e k 
e l v á l a s z t h a t a t l a n o k a t t ó l a' f é n y e s m é l t ó s á g t ó l , 
ft* m e l y r e h i v a t t a t t a m ; d e e l e g e d e n d ő e n megju-
t a l m a z r a t o t t n a k lenni t a r l o m m a g a m a t , h a or
s z á g o t o k n a k b o l d o g s á g á r a v a l a m i t tehetek'. E z e n -
n a g y c z é l t n e m l e h e t e l é r n i k ü l ö m b e n , h a n e m 
h a é n g e m e n t a z o n m i n d e n K i r á l y o k k ö z ö t t 
l e g j o b b , . k i t nekünk a z égek a d t a k , é s a ' k i e r á n t . 
én m i n d e n s z e r e t e t f e l , t i s z t e l e t t e l , 's az engedel 
m e s s é g r e v a l ó k é s z h a j l a n d ó s á g g a l e l t e l v e v a 
g y o k , s e g í t e n i fog. V a j h a e z e n c z é l z á s e l ő t t , 
t, i . a' k ö z jó e l ő t t , m i n d e n m a g á n o s h a s z o n k e 
r e s é s r e v a l ó v o n s z ó d á s e l e n y é s z n e ! Vajha az 
O r s z á g n a k Rendje i k ö z ö t t l e g n a g y o b b e g y e s s é g 
u r a l k o d h a t n a ! H o n n y o t o k b a n e m s o k á ie jendő 
v i s z s z a t é T é s e t e k n e k a l k a l m a t o s s á g á v a l jusson 
e s z e t e k b e e z t és l e g y e t e k raj ta , h o g y a' t sendes-
sége t és e g y e s s é g e t t a r t h a s s á l o k - f e n n m a g a t o k k ö 
z ö t t ; m i n t h o g y e z j i e s z e n t sak e g y e d ü l a z á ' fun-
d ü m e n t o m , . a' m e l l y e n a» k ö z ö n s é g e s h a z á n a k 
b o l d o g s á g á t és f ü g g e t l e n s é g é t megeró'ssithetitek-
B u z g ó h á l á d a t o s s á g g a l f o g a d o m a z é r z é k e n y s é g 
i e k a l ţ a l o t o k tétetet t k i n y i l a t k o z t a t á s á t , t a e z t 
az e r a n t a ţ o k v i s e l t e t ő e .gvenes 

h a j l a n d ó s á g o m r a é$ 
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minden s z í n l é s n é l k ü l v a l ó b a r á t s á g o m r a n é z v e 
megérdemlem t ő l e t e k . Én m í n n y á j o t o k e r á n t , jó 
Urak S v é t z i a i e m b e r e k , jó' i n d u l a t t a l m a r a d o k . " 

A z u t á n á l t a l adatot t ő K. H e r l z e g s é g é n e k a z 
a' B i z o n y o s s á t e v ő i r á s , melyről f e l j ebb s z ó ' v a n , 
's a' m é l l y c t n e v é n e k a l á í r á s á v a l m e g e r ő s s i t v é n , 
ilyen s z ó k k a l nyúj to t ta a z t a z O r s z á g ' Marschal-
jának v i s z s z a ő K. Her tzegsége : — ' . ' 

„ O r s z á g m a r s c h a l j a Ur ! K í v á n o m , h o g y a z 
egek n e k e m e l é g s é g e s e r ő t , b á t o r s á g o t , és é l e 
tet engedjenek a r r a , h o g y a' h a z a ' j a v á t eló'moz-
dithassam. " , \ ' 

E z a z i r á s a z u t á n Gróf B r a h e ' á l t a l k ö z ö n s é 
gesén f e l o l v a s t a t o t t . V é g e z e t r e a* RÖ vetek is á l 
tal adták o K. Hertzegségér ièk a' V á l a s z t á s ' A k 

táját, m e l l y u t á n k é z t s ó k o l á s r á b o t s á t t a t t a k , 's 

azután k i m e n t e k "a' p a l o t á b ó l , 

, Paris, November ï'6-dikân. 

C s á s z á r é s C s á s z á r n é 8 F e l s é g e k m a Fonta i -

, űebleaut o d a h a g y v á n Parisba v iszs íut indúltak. 

A ' k ö v e t k e z ő D e k r e t o m N o v ' e m b . 12 -dikén 

jött-ki F o n t a i n e b í e a u b a n : —-," ]..;•..-'•• 
: ,, Napoleon, 's. a. t. M e g g o n d o l v á n , h o g y a* 

Simploni ú t , ' m e l l y á l ta l a' F r a n t z i a B i r o d a l o m 
a' mi O l a s z O r s z á g u n k a t ö s z s z e t s a t ó l t a t i k , t ö b b 
mint h a t v a n m i l l i ó embereknek" h a s z n o s ; h o g y ' 
ezen út a' m i r Frantz ia é s O l a s z kintstárjamk- 1 . 
" a k , t ö b b m i n t t i z ë n n y o l t z m i l l i ó j o k b a . ke rü l t , 
a' m e l l y költség h a s z o n t a l a n l e n n e , h a a' keres
kedés e z e n ú t o n t ö k é l l e t e s a l k a l m a t o s s á g o t és 
bá torságo t n e m ta lá lna ; h o g y továbbá* Valus 
t a r t o m á n y a s e m m i Ígéreteit , m e l t y e k b e n mi meg-,' 
e g y g y e z t ü n k , midó'n a' k ö z ö s ü l é s n e k ezen n a g y 
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m u n k á j á h a z h o z z á f o g t u n k , m e g n e m tar to t ta ; 
e n n e k f e l e t t e m á s f e l ő l , v é g e t a k a r v á n mi annak 
a' f e j e t l e n s é g n e k i s v e t n i , a ' m e l l y e z t a ' tartó-
m á n t r o n g á l j a , ' s a z o k a t a' v i s z s z a é l é s b é l i kí
v á n s á g o k a t i s , m e l l y e k e t a ' l a k o s o k n a k e g y ré
s z e a' m á s i k o n f e j e d e l m i k é p p e n g y a k o r o l , meg 
a k a r v á n s z ü n t e t n i , m e g h a t á r o z t u k és rendeltük, 
v a l a m i n t e z e n n e l m e g h a t á r o z z u k és rendel jük, 
m i n t k ö v e t k e z i k : —-

i) Wallis, a' . F r a n t z i a b i r o d a l o m h o z fog
l a l t a t o t t . • ' -

z) E z e n t a r t o m á n y e g y D e p á r t a m e n t o m o t 
t e s z e n , <Síw /7 /o / / j ,Departamentoma n e v e z e t alatt. 

' 3) E z e n D e p a r t a m e n t o m a' 7-tedik Katona 
O s z t á l y h o z t a r t o z i k . 

4) A ' m i n e v ü n k b e n m i n d e n haladék nélkül 
e l f o g l a l t a t i k . , 's e z e n e s z t e n d ő n e k még hátraf lé -
v ő r é s z é b e n e g y k ö z ö n s é g ' e s b i z t o s á l ta l k o r m a -
n y o z t a t i k . . • ţîvj-

:- A ' C s á s z á r n a k e g y m á s D e k r e t o m a á l ta l Osz-
t á l y o s ' G e n e r á l i s Berliner Cze'zdr neveztetet t 'Wal-
lisi k ö z ö n s é g e s b i z t o s s á , e n n e k , a' Császár ' nevé
b e n l e j é n d ő e l f o g l a l á s á r a . 

Petersburg, Oktober' zb-dikán. 

I t t m a i l y e n h i v a t a l s z e r é n t v a l ó t z i k k e í y 
jö t t -k i : — " ,' 

>, T s ö t ö r t ö k ö n , e ' h ó n a p 6 - d i k á n , v a l ó s á 
g o s T i t k o s T a n á t s o s é s b e l s ő d o l g o k r a ü g y e l ő 

•Min i s ter Her tzeg ' 'Kurakin, P a r i s b ó l ide v i s z s z a -
érkeze t t , iSzerentséje v o l t e g y N a p o l e o n Császár
tó l h o z o t t l e v e l e t C s á s z á r u n k ő : F e l s é g é n e k által-
a d n i , a' m e l l y k é t t s é g b e h o z h a t a t l a n b i z o n y s á g a i t 
foglalta m a g á b a n a' k é t C s á s z á r o k k ö z ö t t v * l á 
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baráttságos e g y e s s é g n e k és a* k é t b i r o d a l m a k k ö 
zött f e n n á l l ó m e g r o m o l h a t a t l a n szÖvet t ségnek . 
lia a z o n f u n d a m e n t o m né lkül v a l ó h íreknek m e g -
c z á f o l t a t á s o k r a , m e l l y e k E u r ó p á b a n a' k ö z ö n s é 
ges t s e n d e s s é g n e k m é g h á b o r i t ó i á l t a l é l terjeszte t -
liek, m i d ő n ők ná l lunk , a z É s z a k o n , i s m é t h a d a 
kozást j ö v e n d ő i n e k , m é g e z i s e l é g n e m t a l á l 
na lenni : m i e z e n m e s z s z e l á t ó P o l i t i k u s o k n a k , 
a' kik m i n d e n hírnek m e g f o n t o l á s n é l k ü l h i t e l t 
adni k é s z e k , é s a z o k b ó l a z o n n a l ' k ö v e t k e z é s e 
ket húznak-k i , a z t t a n á t s ó l j u k , h o g y o l v a s s á k -
meg a' P á r i s i Monitor 270-dik d a r a b j á t , és a* 
Sept. 28-dikán kijött Journal-de-l'Empirt, m el-" 
lyekből m i hűségesen ' i d e t e s z s z ü k a' k ö z ö n s é g . 
Bek ö r ö m é r e a' k ö v e t k e z ő t z i k k e l y t . (Itt az á ' 
tz ikkely c z i t á l t a t i k a' M o n i t o r b ó l a' Petersbűrgi 
Ú j s á g b a n , m e l l y e t mi m á r régebben'e íő hoz tunk 
ugyan a z o n M o n i t o r b ó l , t. i . h o g y a' S v é t z i a i 
K o r o n a ö r ö k ö s - v á l a s z t á s t e l y e s s é g g e l s emmi váh- , 
tozást n e m f o g a z Orosz é s F r a n t z i a b i r o d a l m a k 
közöt t v a l ó bará t ságos Öszszeköt te té sben o k o z n i ; 
és h o g y F i n n l a n d i a már e g y s z e r a z Orosz biro
dalomnak á l t a l a d a t t a t v a l é v é n , O r o s z tar tomány 
% m a r a d n i , ' s . a. t.) !' 

„ E z e n n a p o k b a n o l y a n Császár i Fe l séges 
Pátens j ö t t - k i , m e l y s zerént az e g é s z Orosz bi 
r o d a l o m b a n , m i n d e n 500 emberek k ö z z u l három* 
n a k k e l l k a t o n á v á l enni . 

Sve'tzià, November"1 6-dikán, 

A ' h ó d o l á s tegnap hét fün m e n é itt véghez 
nagy U d v a r i c z e r e m o n i á v a l . A ' K i r á l y királjá 
Pa lás tba ö l t ö z k ö d v e 's fejére a" k i r á l y i korona lé-
*én t é t e t v e , a' K o r o ü a ö r ö k ö s h a s o n l ó k é p p e n 
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i i e r t z e g i k o r o n á v a l é s a h o z v a l ó p a l á s t a l , a' 
b i r o d a l o m ' p a l o t á j á b a m e n t e k p r o c z e s z s z i ó v a l , 
a' h o l a' b i r o d a l o m ' Karjai és Rendjei már ösz-
s z e g y ü l e k e z v e v o l t a k . A* K i r á l y n é és K. Her-
t z e g a s z s z o n y i s jelen v o l t a k a ' c z e r e m o n i á n . A' 
R e n d e k ! f e l e sége ik 's e g y é b n a g y aszszonyságok-
n a k , K ö v e t t s é g i s z e m é l y e k n e k 's e g y é b idetartozók-
n a k s z á m o k r a , k ü l ö n ö s h e l l y e k v o l t a k rendeltetve. 

. A ' K i r á l y a' t h r o n u s b a a' K o r o n a ö r ö k ö s pedig 
a la t t a ' ' t h r o n u s m e l l e t t j o b b feló'l a' s z á m á r a 
o d a h e l y h e z t e t v e l é v ő s z é k b e b e ü l v é n , 's a ' ,b i 
r o d a l o m ' s z o l g á l a t o t - t é v ő M a r s c h a l j a Gróf Essen, 
h a l g a t á s t p a r a n t s ó l v á n , 6 K i r á l y i Fe l sége azon
n a l e g y b e s z é d n e k e l m o n d á s á h o z f o g o l t , a ' m e l l y 
á l ta l e z e n ö s z s z e g y ü l e k e z é s ' czé l já t k i n y i l a t k o z 
t a t t a , a z o n , i n d u l a t r ó l , m e l l y e l az új Korona^ 
ö r ö k ö s e r á n t v i s e l t e t i k , b e s z é l l e t t , őtct Jánas 
Károly n e v e z e t a la t t a' m a g a fiává f o g a d t a , 's 
ó'tet v é g e z e t r e a' h i t n e k l e t e v é s é r e e lőszo l l í to t ta . 
A z U d v a r i C a n c e l l a r i u s a z o n p r o t o k o t l u m i jegy
z é s e k e t , m e l l y e k O k t o b e r i p - d i k é n Hels ingörben , 
ő K . H e r t z e g s é g é n e k a ' t i s z ta L u t h e r á n a va l lásra 
v á l ó á l l á s a i é b ó l Írásba t e t e t ő d t e k vo l t , f e lo lvas 
v á n , e k k o r ő K. H e r t z e g s é g e s z é k é b ő l f e l á l l o t t , 
k o r o n á j á t fe jéről l e v e t t e , l e t é r d e l t , , é s a z e lőt te 
á'-nkülső d o l g o k r a ü g y e l ő M i n i s t e r által f e lo lvas 
ta to t t h i te t a' K i r á l y ' h e z é b e l e te t te . A z u t á n ko 
ronájá t i s m é t f e l t é v é n , a' K i r á l y ' kezét m e g t s ó - ' 
k o l t a , a' K i r á l y h o z é s a' R e n d e k h e z F r a n t z i a 
n y e l v e n e g y • b e s z é d e t i n t é z e t t , m e l l y m i n g y á r 
a z u t á n S v é t z i a i n y e l v e n . a z U d v a r i Cance l lar ius ' 
а Ц а 1 ^felolvastatott . A z u t á n a' R e n d e k n e k és a' 
p r o c z e s z s z i ó h b z t a r t o z ó m i n d e n e g y é b uraknak 
a' K o r o n a ö r ö k ö s e r á n t v a l ó h ó d o l á s ' h i t é n e k , 



letétele k ö v e t k e z e t t . Estve U d v a r i p o m p a e4 é n c -
ies játék t a r t a t o t t ; Gustav WdsYit jádzot ták , 
melybe k ü l ö m b k ü l ö m b i l l e n d ő c z é í z á s o k v o l t a k 
az d'y K o r o n a ö r ö k ö s r e n é z v e e l e g y i t t e t v e . 

London, November, ío-dikdh^ 

A' K i r á l y ' b e t e g s é g é n e k m i v o l t a f e l ő l i l y e n 
-további Bullettinehct adattak-ki a z O r v o s o k : — • 
November* 6-dikdn. A \ K i r á l y a l u d t , , é s e g y k e 
véssé j o b b a n l e n n i l á t s z o t t a z e g é s z n a p o n . — 
November y-dikén. A b b a n a z á l l a p á t b a n v a n ő 
F e l s é g e , m e l y b e n m a regge l v o l t . — Nov.^-di-
Mn. O F e l s é g e aludt e g y k e v e s e t , é s abban az 1 

ál lapátban v a n , m e l y b é n t e g n a p v o l t . — Nov. 
ş-dike'n. Ő F e l s é g e n é h á n y órá t a l u d t , és e g y 
i e v é s s é j o b b a n v a n . — Nov. -tó-dikén. Ú g y Í té 
lünk, h o g y ő F e l s é g e jobban v á n , m i n t öt v á g y 
bat n a p o k t ó l f o g v a v o l t . 

' '., Ü g y :esett értésünkre ( í g y fo ly ta t ja s z a v a i t 
a' L o n d o n i tudós í tó ) h o g y ő F e l s é g e a' mult v a 
sárnap d é l u t á n h á r o m órát álüdf, és h o g y ' a z ö n > 
éjtzáka i s n y u g o d o t t n é h á n y ó r á t 1 a ' m e l l y h a g y 
k ö n n y e b b s é g é r e , s z o l g á l t - ' A z A m á l i a K i r á l y i 
H e r t z e g a s z s z o n y ' h a l á l á t , m á r megje lentet ték ő 
F e l s é g é n e k , v a g y inkább ő F e l s é g e m a g a m e g -
sajdította a z t ; m i n t h o g y m i h e l y e s t Sir Halford 
h o z z á bement, é s o l y a n t á r g y éránt k e z d e t t be-
s z é l l e n i , m e l y r ő l a' K . . H e r t z e g a s z s z o n y h a l á 
lára is l e s z á l l h a t o t t , v o l n a , a z o n n a l í g y s z o l i o t t 
h o z z á a ' K i r á l y : V e s z e m e s z e m b e a z Úis' tartóz
kodó s z a v a i b ó l , h o g y a z i é n s z e r e n t s é t l e n leá
n y o m n int sen t ö b b é . E n e l k é s z ü l v e vo l tam! er
re a' tör téne tre . Ő szerentsés 1 " — Azután m é g 
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e g y s z e r v i s z s z a tért ő F e l s é g e erre a ' t á r g y r a , 
a r r ó l b e s z e l l v é n , h o g y m e l l y t sendességgel és 
k é s z s é g g e l tűrte l é g y e n k e d v e s l e á n y a a' nagy 
f á j d a l m a k a t . - ~ Reynold O r v o s D o k t o r t i s meg
e s m é r t e a ' s z a v á r ó l ő F e l s é g e . E z e k m i n d ked
vező' j e l e k , 's az a' k ö r n y í í l á l l á s , h o g y a' Fel-' 

. s é g e s b e t e g ' n y u g a l m a 24 ó r á t tartott , jó remén-
s é g g e l b í z t a t j á k a z O r v o s o k a t a' Kirá ly életének 
m e g m a r a d á s a fe lő l . 

. E ' h ó n a p ' 4-dik én e g y p o s t a h a j ó n k küldetett 
á l t a l M o r l a i x h e z , Mackensic urnák s z o l l ó ren-
de !és se l . A ' mi O r s z á g l ó s z é k Link semmit él nem 
m e l l ő z a z o n e s z k ö z ö k k ö z z ü J , me l lyeke t az em
b e r i s é g s z o l g á l t a t h a t a ' v é g r e , h o g y i l y kegyet
l e n ü l é s i l y soká ig l e t a r t o z t a t o t t hazafi társain-: 
k a t a' f o g s á g b ó l m e g s z a b a d í t h a s s a . ' ) — Ezt az 
A n g l i a i tudós í tás t a ' P á r i s i M o n i t o r adta-k i . È 

k ö v e t k e z ő k a z ő.'erre t e t t - j e g y z é s e i , m e l l y é k b ő l ' , 
s u m m á s a n ez t a' két ú j s á g o t tanulhat juk: i ) 'hog y 
a 1 h a d i f o g l y o k n a k k ö l t s ö n ö s k i ts.eréltetések fe
let t M o r l a i x b e n eddig f o l y f a l k u d o z á s o k már félbe 
s z a k a d t a k ; 2 ) h o g y azér t s z a k a d t a k fé lbe , h o g y ; 
a z A n g l i a i O r s z á g l ó s z é k n e m á l l o t t r é á a' Fran
t z i a O r s z á g l ó s z é k n e k e z e n k í v á n s á g á r a , h o g y az 
A n g l u s o k n á l had i f o g s á g b a n l é v ő F r a n t z i á k é r t , 
a' F r a n t z i a O r s z á g l ó s z é k n e m tsak A n g l u s , hat 
n e m S p a n y o l , és P o r t u g a l l u s h a d i f o g l y o k a t is ad-' 
h a s s o n v i s z s z a t s e r é b e : — 

. *) H a t i , í g y s z o l l a' M o n i t o r , k i szabadí 
tani a k a r j á t o k hazaf i t á r s a i t o k a t , erre t s a k e g y 
e s z k ö z ö t ö k v a n , e z , , h o g y l e g y e t e k i g a z s á g o s o k , 
h o g y t seré l j é t ek- v i s z s z a a z e m b e r t e m b e r é r t , 
rang s z e r e m ; adjatok F r a n t z i á t v i s z s z a ADglu-
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sért , S p a n y o l é r t , és P o r t u g a l l u s é r t . E z a' и ч е 
qua.non, m i n d e n jeleu v a l ó é s jövendő ' i d ő b é l i 
tserét i l l e t ő e g y e z é s e k b e n . • M i k o r nektek a ' b é - , i 
késség fe le t t v a l ó a l k u d o z á s a j á n l t a t i k , a z t m o n d 
játok , h o g y arra réá n e m á l l h a t t o k k ü l ö m b e n , 
hanemha a b b a n a' S p a n y o l Insurgensek is m e g 
jelenhetnek. M i d ő n a' f o g l y o k ' k i t seré l t e té sekrő l 
van s z ó , n ç m akarjátok b e l é b o t s á t a n i a z o k a t 
az e m b e r e k e t , a' kik v é l e t e k e g y ü t t t s a t á z o b a 
rátai toknak s o r a i k b a n e l f o g a t t a t t a k . Hát a z o k 
a ' G a l l i t z i a i S p a n y o l o k , a' k ik a z o n k ö z b e n e l fo 
ga t ta t tak , h o g y ' a* G e n e r á l i s M o o r e 7 há trá lásá t 
fedezték, ne a d a t t a t h a s s a n a k - e ' v i s z s z a a z u g y a n 
azon t s a t á b a n h o z z á t o k fogságra ese t t F r a n t i á - / 
kért ? A' C u e s t a ' ka toná i t , kik a' T a l a v e y r a i isa'tá-
ban a z A n g l u s a r m a d i á n a k j o b s z á r n y á t f o r m á l t á k , 
és a' kik a' há tu l járó s e r e g e t formálvár í az A n g l u s 
ármádiánál a' T a g u s v i z é n v a l ó á l t a l m e n e t e l k ó t 
elfogattattak-, a' kik a' ti s z o l g á l a t o t o k b a n foga*? , Л ѵ 

taţ tak-e l , a' k ik m a g o k a t G e n e r á l i s Wel l ington 
nért f e l á l d o z t á k a z é r t , h o g y h a t r á l á s á t - f o l y t a t 
hassa , k i s z o r i t t a s s a n a k - e ' a' t á e r é b ö í , 's ne n é -
z e t t e s s e n e k - e ' a b b a n ú g y , mint az. A n g l u s o k m a -
g o k ? s . a ; t. - 4 •'•-'-.> < 

N é h á n y e ' fé ie tör téneteket h o r d e l ő a' Mo
tor. A z u t á n e m l í t i , h o g y Mackensie úr már el-
ment M o r l a i x b ó l . Igen k i k é l e l l e n e . N e m alku-
h o z ó n a k , h a n e m kémnek n e v e z i . • A z t eró'ssítí , 
h o g y l e h e t e t l e n v a l a k i n e k r o s z s z a b b ú r v i s e l n i 
^ a g á t , m i n t ő v i se l t e . A z z a l a' s z a b a d s á g g a l , -
ВДеПу s z e r é n t : M o r l a i x k ö r ű i á ' v i d é k e n nyoltz . 
' s t íz m é r t f ö l d n y i r e is s z e l l y e l j á r h a t o t t , v i sz . ; 
sza-é l t ; l e v e l e z é s t fo ly ta to t t ; a', tartomány'."po-" 



l i t z i á j á n a k d o l g á b a e l e g y í t e t t e m a g á t , és sok e»-
fé l ék . — 

M i d ő n ( ú g y m o u d ) v a l ó s á g g a l akarnak al
k u d o z n i a z A n g l u s o k , tudják ó k , m i l y e n embert 
ke l l n é k i e k akkor e l k ü l d e n i . Mikor Amiensben 
m e g a k a r t a k b é k é l l n i , L o r d Cornyval l i s t küldöt-
t é k - e l , k i n e k tsak a ' caractere i s arra v a l ó igaz 
h a j l a n d ó s á g o t j e l en te t t . M i d ő n A n g l i a egyenes 
i n d u l a t t a l fog a ' F r a n t z i a b i r o d a l o m m a l alku
d o z n i a k a r n i , m e g l e k e t a z t e s m é r n i a b b ó l , h o g y 
m i l y e n e m b e r t f o g l á r r a v á l a s z t a n i . " 

.-. A* k ö v e t k e z ő t u d ó s í t á s i s a ' P á r i s i Moni torben 
jö t t -k i . Í—. Straslund N o v e m b e r ' e l s ő napján. Az 
a ' o o o k e r e s k e d ő h a j ó k b ó l á l l ó A n g l u s hajós se
r e g , a* m e l l y m á r j ó i d e j e h o g y Gothembourg ' 
tá ján kovajgott y e g y r e t t e n e t e s s z é l v é s z á l ta l ,el-
s z é l e s z t e t e t t . T ö b b m i n t 2 0 0 hajók > e lvesz tek . 
P a r t j a i n k e z e k n e k s z é l l y e l s z ó r a t o t t darabjai tó l 
. v a n n a k e l b o r í t t a t v a ^ A ' D á n u s o k sokat e l f o g d o s 
tak , e z e n a l k a l m a t o s s á g g a l k ö z z ü l ő k ; m á s o k »•* 
m e l l y e k n é h á n y h ó n a p o k i g tar to t t ide 's t o v a v a l ó 
e v e z é s u t á n , P r u s z s z u s k i k o t ő h e l l y e k b e evezvén? 
b é ^ e z e k b e n s e q u e s l r á l t a t t a k . A z a ' k á r , m e l i y e t 
a z A n g l u s o k e z e n i d ő b e n v a l l o t t a k , véghete t len 
és p é l d a n é l k ü l v a l ó . i l 4 , 

Berlin, November iş-aikdn,„ _ 

Itt i l y e n h i r d e t é s t a d t a k - k í : , — " 
: „ Ő F e l s é g é n e k ; a ' ; l é v é n : i g y e k e z e t e , hogy * 

S z á r a z , E u r á p á b a n f e l v é t e t e t t Sys errtát egész ere
je szerént . e l ő s e g é l j e , a z t - v é g e z t e , h o g y a' m a ' 
g a b tá tusa iban-aV F r a n t z i a - C s á s z á r ő f e l s é g é n e k 
a z o n ß c c r e t o r n a r , h i t j U s s a v é g r e , m e l l y a i i a l a' 
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parantsó l tat ik ' , h o g y az A n g l i a i f á b r i k á k b ó l szár
mazott k e r e s k e d ő por tékák é g e t t e s s e n e k - e l : m e l y -
hezképpest a' K i r á l y n a k e z e n h a t á r o z á s a k ih ir 
dettetik, v a l a m i n t a z i s , h o g y a z ennek Végre
hajtatását i l l e t ő s z ü k s é g e s r e n d e l é s e k már m i n 
denfelé k i a d a t t a t t a k . ; ; ' 

( A ' N é m e t és H e l v é t z i a i ú j s á g o k n a k m o s t ; : 

majd m i n d e n l a p j a i k o n arró l v a n e m l é k e z e t t 
hogy e z v a g y m á s v a l a m i r e v a l ó - v á r o s b a n , m i -
ként 'keres ik ö s z s z é az e'féle A n g l u s fábrikai por 
tékákat , é s m i k é n t éget ik a' k a p u k e lő t t ) . ) 

- , * * !~ 

yT Magyar Kurír tisztelt'Olvasóihoz, és az 
űzzal bajlódó Postatiszt urakhoz, 

M i t s o d a k ö r n y ü l á l l á s o k o k o z t á k a , ; M í Kurir' 
taksájának e s z t e n d ő n k é n t 24 , f é l e s z t e n d ő n k é n t 
12 F o r i n t o k r a v a l ó e m e l t e t é s é t * e l e g e d e n d ő e n ' 
f i egrr iágyaráz ta to t t , a n n a k e g y i k í r ó j a D o k t o r 
t)ecsy Saurriel Ür á l tá l a' 31 és 32 s z á m o k alatt'í 
kjjött M . Kur irnak v é g é n . V a l ó s á g g á l f a ' k i e z é r t ' 
m e g n e h e z t e l n e , a z t k í v á n n á , h o g y - az ü j s ä g -
«zünjön-m'eg ; e z t ped ig f e l n e m tehetjük nemes"' 
indulatú o l v a s ó i n k felől. T s a k e g y r ő l sem te -

• hetjük e z t ' f e l . Mikor e z a z újság f e l á l l o t t , u . n V -, 
Í786 -d ik e s z t e n d ő b e n , a' taksája ugyan 10 

Forint v o l t : d e m e l l y n a g y k ü l ö m b s é g v a n a z 
akkori é s m o s t a n i idő közö t t" — tudják m a g o k 
tisztelt o l v a s ó i n k . ' ... -\ 

A ' m i a z újságnak jó e x p e d i t z i ó j á t és jó já
rását i l le t i , ér r e e l h a l g a t h a t a t l a n ú l szükséges meg
jegyezni a' k ö v e t k e z e n d ő k e t — 

/ i ) s z ö r , h o g y a' rende lé s a z újság eránt j ó 
«lŐre t é t e t ő d j é k / A ' h o v á p é n z e k e i beadják a z 



э$8 

O l v a s ó k , o l t is n é h á n y e l ő f i z e t é s e k e t ö s z s z e vár
n a k a* P o s t a t i s z t . U r a k , \s B é i s b e f e l k ü l d v é n K 

m é g itt i s e l te l ik t ö b b i r e e g y h é t , míg a z újság 
m e g i n d u l h a t . N e m e g y e n e s e n a ' mi kezünkbe jó'-
nek a' t erhes l e v e l e k . Arra rendel te te t t Pos ta - , 
t i sztek n y i t j á k - m e g ; m i n d a 1 b e n n e ta lá l t pénzt 
m i n d a z O l v a s o k n e v e i t l a i s t r o m b a i r j á k , és né : 

k ü n k a z u t á n adják á l t a l . Mi m é g azután készít
t e tünk b o r í t é k o k a t . Л/. c ' f é l é k b e n napok telnek-el. 

a ) s z o r , h o g y u g y a n a z o n e g y darab papi
r o s r a nc irják a' T i t t . P o s t a t i s z t u r a k , külömb-
k ü l ö m b , t. i. M a g y a r , N é m e t , Deák, Frantzia 
ú j s á g o k e r á n t t e jéndő r e n d e l é s e i k e t . E' sok za-
v a i o d á s t o k o z . K ü l ö n ö s í ró l é v é n i t t 'arra kine-
v e z t e t v e , h o g y a' k i i l ö m b k ü l ö r n b új ságoknak ren
d e l ő i k e t , 's t i t u l u s a i k a t , a ' l e v e l e k b ő l k i s z e d j e , 
l e h e t e t l e n , h o g y s o k s z o r h i b á t ne ejtsen. Innen 
t o i t é n i k g y a k r a n , ho^yi . a' ki Kurirt k í v á n t , Eu
r ó p á t , v a g y a' ki E u r ó p á t k i v á n t , Kurirt v é s z e n 
s o k s z o r ké t h ó n a p i g i s ' , 's t ö b b c'félék. Különö
s e n m e g I érettett i ink a z o n P o s t a t i s z t U r a k t ó l , kik 
a" Béts i fő P o s t a h i v a t a l n á l a z újságokkal bajlód
n a k , h o g y e z e n d o l g o t jo l m a g y a r á z z u k - m e g új
s á g u n k b a n . 

; A z a l á b b i r t je lent i u t o l j á r a a z t i s , h o g y a' 
k i k e d d i g , v a g y B é t s b e u l a k ó i s m e r ő s s e i k , Udv. 
A g e n s v a g y e g y é b U r a k á i t a l , v a g y ' p e d i g m a s 
a k á r m e l l y m ó d o n e g y e n e s e n u á l l a tették rende
l é s e i k e t a z u j s á g e r á u t , és Ígére te ike t rendesen 
t e l y e s í t e t t é k , ő n á l l a a z e r á n t e n n t k u t á a n a is pa-
r a n t s ó l h a t n a k , . 

Pánlsél Danid. 


